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MODIFICATION No 4
SERVICES DE BLANCHISSERIE 

BFC PETAWAWA

La demande de soumissions est modifiée par la présente comme suit :

(a) DATE DE CLÔTURE :

La date de clôture de cette demande de soumissions est reportée comme suit : 

SUPPRIMER :   le 14 août 2012 (2012-08-14)

INSÉRER :   le 22 août 2012 (2012-08-22)

(b)  ÉTABLISSEMENT DU PRIX 

À l’Annexe « A » Base de paiement,  AJOUTER CE QUI SUIT :

Article 43 – Draps -  AJOUTER la description « BLANCS »

Article 46 – Draps, couleurs Est. Qté annuelle : 5 000  -  fournir un prix pour les 3
années

Article 47 – Serviettes de bain Est. Qté annuelle : 5 000  -  fournir un prix pour les 3
années

Article 48 – Serviettes à main Est. Qté annuelle : 5 000  -  fournir un prix pour les 3
années

Article 49 - Débarbouillettes Est. Qté annuelle : 5 000  -  fournir un prix pour les 3
années

Article 50 – Couvre-lit Est. Qté annuelle : 750  -  fournir un prix pour les 3
années

(c) ÉNONCÉ DES TRAVAUX
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À l’Annexe « B » Énoncé des travaux :

Paragraphe 2 : AJOUTER CE QUI SUIT :

Il est obligatoire que la collecte et la livraison des vêtements se fasse deux fois par
semaine au Logement de la base, au bâtiment L-101. L’une des journées DOIT être le dernier
jour ouvrable de la semaine, soit le vendredi, pour la plupart des semaines, ou le jeudi si le
vendredi est un jour férié. La deuxième journée de collecte/livraison peut être soit le lundi, soit le
mardi. 

(d) UNITÉS AUTORISÉES

À l’Annexe « B-1 » Liste des unités autorisées, AJOUTER CE QUI SUIT :

UNITÉ : Logement de la base

IMMEUBLE/EMPLACEMENT : L-101

CHANGER CE QUI SUIT :

UNITÉ: Quartiers des officiers

IMMEUBLE/EMPLACEMENT : SUPPRIMER : L-101
INSÉRER : I-101 et I-102

TOUTES LES AUTRES MODALITÉS DE LA DEMANDE DE SOUMISSIONS
DEMEURENT INCHANGÉES.
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